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Klöüscteel árak:
Uv portán küldve 

flgy érrs . • • • 10 frt — kr.
PÍl évre .... 5 « — ,
‘^♦■iíyed évre . 1 , 50 ,

Kgyrs exam 6 kr.
i Up BTi^lleml róazéitlietfí min­
den köeiemónyfőpUes, VfrMey- 
hís földssint, » aserkcmtKe*gne 

bérmentve küldendő.

Klbfitethetni helyben 
raí.BGDI X._ LAJOS ée Ifj 
OSÁTHF KAROLY könyv 
kereskedésében és * kiedóblvs­
aiban KUTAS! IMIK könyv- 
ayomdAjibtui * a povtehlvetelrk 

a t iái'.

Szombat szeptember 27.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGA/DASZATI H 

A de breeze ni és vidéki „lllggetlenségi párt“
Megjelen naponkint, pentek és vasárnap kivételével.

HÍRLAP.
közlönye.

Hirdetési dij:
Négy hasábos petit sorért 6 fcr 
Nagyobb terjedelmű s többseör* 
hirdetések alku seerlnt a la** 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön belita­

tásért 80 kr.

„Nyllttóf-Ven megjelenő kötlr* 
meny minden petit sora Ifi kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KÚT A 81 I. könyv­
nyomdájában,valamint ZIC7HKR- 

MAN n. kösv. irodájában is.

Hév nélkül vagy bórmentetleuttl 
beküldött késiratok nem vétel­

nek figyelembe.
Kézit átok vissza neue

Honvédlovasságunk.*)
Irta : Thaly Kálmán

Az európai bekeiiga apostolai, nemesen 
érző szivek, nemesen, de ideálisan — azaz 
kevéssé gyakorlatilag — gondolkozó fők, köz­
tük számos kiváló angol, német, franczia, olasz, 
belga parlamenti tag, most őszszel fognak újra 
összejönni Svájcz szabad földén Bernben, lord 
Shaftesbury angol paire elnöklete alatt ta- 
nácskozaudók az emberiség jólétére irányzott 
magasztos eszméik terjesztéséről. A jövő (tán 
igen távoli jövő !) világa mindenesetre az — 
övék, eszméiké.

Európa három leghatalmasabb fejedelme, 
három császára is most jött össze az elnyo­
mott. félig-meddig kiirtott boldogtalan lengyel 
nemzet háromfelé szakgafott szerencsétlen ha­
zájának egyik zugában. Velők a világtörténel­
met intéző „vasherczeg“ Bismarck és a más 
két kanczellár. Miről tanácskoztak, miről ha­
tároztak eme világbirók, a népek sorsának 
emez eldöntői ? A félhivatalos hírlapok azt 
állítják . békéről. Tehát e koronás fők is bé­
keapostolok. Csakhogy másfóleképen, mint 
Shaftesburyék. A Svájczban gyülekezők sza­
badságot, népjogot, általános lefegyverzést 
akarnak ; a Skiernievicében összejöttek : sza­
badság elnyomását, népjog megszorítását, el- 
tiprását s a nemzeteket koldusbotra juttató, 
nyakig fegyveres, zsaudárbékét,. Hisz a szibé­
riai ólombán ák bérczei fölött, is béke leng ; 
hogy a lengyel nemzet legjobbjai és orosz sza 
badságmartyrok sírnak a föld alatti sötét ak­
nákban — azt minek tudni ?

Hogy a három császár összejövetele, ha 
fegyveres békét hozand is (ha ugyan nem & 
Balkánfélszigetet s Ivis-Ázsiát osztják föl) any- 
nyi bizonyos, hogy e béke a népek átka, mert 
a retrograd haladás a reakezió békéje leend. 
Anarchizmus, nihilizmus, szoczializmus leküz­
désének ürügye alatt megszorítása a szólás-, 
gyülekezeti-, sajtó és személyes szabadságnak, 
megnyirbálása az alkotmányos jogoknak ezé- 
loztatik és nyomása a lengyel nemzetiségnek 
(Sándor czár és Bismarck herczeg kivánatára) 
ez kétségtelen. Rövid időn sűrűén mutatkozni 
fognak mind e törekvéseknek tünetei. Lesz 
módjában a magyar országgyűlésnek is ellenük 
küzdeni. Mert reméljük, hogy nemzetünk 
mindenkori hagyományos politikai irányához 
híven, nem fog hódolni az — akár nyílt, akár 
élburkolt — reakeziónak.

Egyszóval, a három császártalálkozás 
végeredményében a reakezió s muszka-irány 
felé való közeledést jelent (diadallal jegyzik 
ezt meg már is a pétervári közlönyök) és nem 
általános lefegyverzést, sőt ellenkezőleg ; még 
uagyobbmérvü fő fegyverkezést, készenlétet.

S valóban, oly gyanús „szövetségessel“ 
lévén, akarva nem akarva dolgunk, mint az 
északi óriás : nemzeti létünk, fenmarudásunk 
érdekében folyton figyelő harczkészségben kell 
lennünk. Kivált pedig amaz irtóztató lovas­
tömegekkel Európát Dzsingisz-khánként el- 
özőnleni fenyegetódző koloszszussal szemben, 
különös gond fordítandó lovasságunk fejleszté­
sére.

A morvamenti, ép most befejezett nagy­
mérvű hadgyakorlatok erre nézve rendkívül 
tanulságosak s idejében való figyelmeztetésül, 
intésül szolgálnak, csak megértsék az illető 
befolyásos, intéző körök. Honvédlovasságunk, 
mely a kevertrendszernél s a lovaknak gaz­
dáink használatára való bérbeadásánál fogva, 
a közös hadseregbeli lovasságnál majdnem 
felényivel kevesebbe kerül, s mely már a váczi 
s azután következett kisebb hadgyakorlatoknál 
is oly kitűnőnek bizonyult, — tehát honvéd- 
lovasságunk a mostani morva-melléki nagy 
gyakorlatok alkalmával, a közös hadsereg leg 
különbözőbb csapat- és fegyvernemei közé. 
mindenféle vegyes — gyakran a legfejlettebb 
ügyességet, képzettséget igénylő — hadi fel­
adatok teljesítésére beosztva, a jelen volt ki­
rály, főhadvezérek és idegen hatalmak katonai 
szakképviselői szeme láttára, közbámulatot 
gerjesztve, minden várakozást fölülmúlt.

Nemcsak tömeges támadásban vagy vé 
delemben, nemcsak tartásban s kitartásban tűn­
tek ki honvédhuszáraink és fáradalmat győző 
paripáik : de például a 7-ik és 8-ik honvéd- 
huszárezredeknek jelen volt osztályai (Kör­
mend és Kőszeg) a közös hadsereg egy-egy 
hadosztályához lévén a főparancsnoknak köz­
vetlenül alárendelt kisegítő, kéznél levő harcz- 
készség szolgálatra beosztva, úgy hogy minden 
pillanatban a szükséghez képest ide-oda, osz­
tályonként, századonként, vagy félszázadonként 
vezényeltetett, — mondjuk, ezen legmagasabb 
lovassági kiképezést föltételező számtalan ár­
nyalatú feladatokat, kitűnő honvédlovasságunk 
csodálatraméltó praeczióval, bravourral ol­
dotta meg.

Nem pihentettek, nem szállottak ők le 
lovaikról, mint a közös lovasság egy-egy

*) Elkésve érkezett lapunkhoz. f-zerk.

j. attaque után, — de ott ültek a nyeregben 
‘ reggel 6 órától kezdve esteli 7 óráig folyvást, 

hol ügetve, hol vágtatva hol előtörve, hol 
visszavonulást vagy ágyukat fedezve, hol ío 
lyamokat gázolva és úsztatva, hol zárt sorok­
ban, hol oszlopokban, hol rajba oszolva; szó­
val a legnehezebb lovassz.olgálat érettségi vizs­
gáját tették le. S minő lelkesedéssel, minő jó 
kedvvel, minő összhangzatosan, minő ruganyos 
ügyességgel ment minden ! Tisztek, legénység, 
lovak, fáradalmat nem ismertek, kitartásuk bá­
mulatot keltő volt. És annyi kemény gyakorlat 
után sem ember, sem ló meg nem betegedett, 
a nyergelés kitűnőnek bizonyult be: 600 ló 
közül a gyakorlatok végeztével alig akadt 
20—25 nyereg-feltörött, nagyobb mértékben 
egy se.

A legénység nagyfokú kiképzettsége és 
az ekéből, teherkocsikból alig 2—3 héttel 
azelőtt kifogott lovak győzőssége nagy mérték­
ben meglepte nemcsak a külföldi hadseregek 
tiszteit, de még az osztrák hadvezérlet tagjait 
is. Bebizonyult, hogy a honvédhuszárlovak ki­
tartóbbak a gyakorlatok s különösen a tábo­
rozás fáradalmainak, időjárás viszontagságainak 
elviselésében, mint a folyton istállózó s ép 
azért elkényesedett sorhadbeli katonalovak. 
— S ez egészen természetes ; mert a gazda­
sági használatú ló sokkal jobban neki edződik 
a folytonos friss levegőn létei s különböző 
munkatétel által.

A honvédhuszár legénységnek magas fokú 
kiképzettségét pedig, az aranylag oly rövid 
szolgálati idő alatt is: egy részt a magyarnak 
lóratermettsége. a legénységnek a „honvéd“ 
név varázsa által fokozott lelkesedése és tiszt­
jeinek deréksége, odaadó buzgalma fejti meg. 

I (titka eredmény az, a mit e lovasság a nror- 
i vainer.ti hadgyakorlatokon elért; midőn a lég- 
! válogatottabb vezérkari tisztekből kiszemelt 
' döntő harezbirák egyhangúlag kénytelenek va- 
* Iának elismerni, hivatalos enuncziátiójukbaii, 

hogy „ama követelményeket tekintve melyek 
kel a lovasságnak maiiap számolni kell: nem 
található a dicséretnek eléggé dús kifejezése, 
szemben a honvédhuszárok szinte kápráztató 
műveleteivel.“ A bonvéögyalogságnak is kieme­
lik jeles fegyelmezettségét, szabályos mozdu­
latait kitűnő magatartását, s a so'rliad csapa­
taival egyenlő fokon álló képzettségét, — ha­
nem a honvédlovasság, az a legnagyobb mérv­
ben meglepte, elragadta őket; idegeneket, ősz 
trák tiszteket egyaránt.

Pedig a Morvánál részt vett négy hon- 
védhuszárosztály nem volt kiválogatva,— épen 
ntm. Odavezényelték az osztrák határokhoz 
legközelebb állomásozó négy divíziót: a kő­
szegit, körmendit, ógyalait és váczit; szóval, 
mind csupa dunavidékieket. Már pedig csak 
föltehető, hogy a Jászság, Kunság es tiszavi- 
déki honvédlovasság (az igazi magyar lovas 
elem) ezen dunamenti, rábainen'.i legénységnél 
nem gyöngébb lovas. Valóban, illetékes, legil­
letékesebb Ítélet után Írhatjuk, hogy a hon­
védlovasságnak mind a húsz divíziója egyenlő 
jóságu úgy ember, mint lóanyagra s képzett­
ségi fokozatra nézve. S ez rendkívül örven 
detes.

Ugyanis nyomasztó pénzügyi helyzetünk 
kalamitásainál fogva, ha már a fegyveres béke 
átka alatt nyögünk: legalább a lehető olcsó­
ságra kell törekednünk. És akkor a harezbi- 
ráló urak ott a Morva mentén a sorhadbeli 
lovasezredek halálos Ítéletét mondták ki. a 
honvédlovasságról hangoztatott legnagyobb fokú 
dicsérő Ítéletükkel. Mert ha a kevert-rendsze- 
res és bérbeadott lovakkal bíró honvédhuszár- 
ság ily kitűnő: mi szükség akkor az ezeknél 
kétszerié többe kerülő sorhadi lovassági rend­
szerre? Tessék a közös hadseregbeli lovas ez- 
redeket, is (vagy legalább a magyarországiakat, 
ezen ország budgettjének előnyére) a honvéd- 
huszár ezredek módjára átalakítani. A hadsereg 
hnrezképzettsége, magok a döntő harezbirák 
Ítélete szerint, is, épen nem fog ez által vesz­
teni, az adófizetés súlya alatt már-már leros­
kadó nép terhei pedig köunyebbülni fognának. 
Ez oly hasznos tanulság, melynek megvalósí­
tását, életbeléptetését az osztrák tiszt urak­
nak, — akár tetszik, akár nem, — most már 
előbb-utóbb foganatositni kell. A tények logi­
kája követeli ezt, mely elől kitérni nem lehet.

Másik fontos tanulsága a morvamelléki 
hadgyakorlatoknak továbbá az, hogy oly kitűnő 
lovasságunkat — kivált az észak felöl fenye­
gető veszélylye! szemben — föl kei! szaporí­
tani a helves taktikai arány által követelt meny- 
nyiségre. Mint ezt mi, más téren, már évek- 
ezelőtt sürgettük. Van jelenleg 92 zászlóalja 
honvédgyalogságunk, de kerek számban vegyük 
csak 90-re; és négy-négy (mozgósítás eseté­
ben öt) századból álló 10 honvédhuszár ezre- 
dünk, vagyis 20 divízió. A taktikai helyes arány 
kívánalmai szerint legalább minden 3 zászlóalj 
gyalogságra kellene jutni egy egy lovasosztály­
nak vagyis 90 zászlóaljra 30 divízió huszár­
nak. Szükség van tehát még 10 lovasosztály,

vagyis 20 e:quadron szervezésére. És erre le­
génységi anyagunk bőven van, sőt most már 

az egyévi önkéntesek öt korosztá’ybeli há­
nyadának átvételével — vau, vagy legrövidebb 
idő alatt lesz elegendő számú lovassági tisz­
tünk is Alkalmas ióannyaggal pedig még más 
államokat is mi látumc el.

Igaz, hogy a húsz lovasszázad felállítása 
s fenntartása pénzbe kerül; ámde ezt a kia­
dást a sorhad huszárezredeinek honvédhuszár- 
rendszer módra való fokozatos átalakításából 
az utolsó fillérig meglehetne gazdálkodni S 
így a honvédség fegyvernemeinél a kellő — 
ma még hiányzó — taktikai arány helyreallit- 
taíuék és lovasságunk számának szaporításával 
véderőnk harczképessége emeltetnék, egy garas 
tényleges költségszaporulat nélkül.

És hány ilyen megtakarítási s költség- 
emelés nélkül valósítható javítási mód volna 
még az irtóztató összegeket fölemésztő hadi- 
budgettnél eszközölhető. Csak az osztrák tá­
bornok urak és iutéző katonai körök okulni 
akarnának s tudnának és legközelebb okulná­
nak olyan kézzelfogható s ők maguktól is szem­
mel látott tényekből, minőket az imént lefolyt 
morvamezei hadgyakorlatok ország-világ előtt 
nyújtottak.

— A kisebbség választó joga a megyei 
tiszti állások betöltésénél. Egyik törvényható­
ságunkban előfordult a minap, hogy a midőn 
egy megyei tisztviselői állásra csak egyetlen 
egyén pályázott és az szabályszerűen ki is 
jelöltetett, a közgyűlés szavazattöbbséggel el­
határozta azt, hogy a választási eljárás halasz- 
tassék el. Ez eljárással szemben, — mint ér­
tesülünk — a belügyminiszter kimondotta, 
hogy a kijelölő választmány által pályázók hi 
á lyában egyedül kijelölt egyén a kisebbség 
által is megválasztható, illetőleg megválasz­
tottnak kijelentendő. Ezen elvi kijelentés isen 
nagy horderővel bir, főleg ha meggondoljuk, 
hogy különben a közgyűlés többsége, tiszti á’- 
láaoknak egyetlen minősített, egyén kijelölése 
esetében való szabályszerű betöltését, a k(iz- 
igazgatás hátrányára lehetetlenné tehetné,

= A közlekedési miniszter által, kap­
csolatban a magyar államvasutak főhivatalno­
kai körében történt személyváitozasok folytán, 
a budapesti üzletvezető, Szarvassy György, 
Kolozsvárra helyeztetett át. Báró Kemény köz­
lekedési miniszter Szarvassy főfelügyelő eddigi 
érdemeinek elismerése mellett rendelte el az 
áthelyezést.

= Vilmos császár és a katolikusok
Németországban rendkívüli feltűnést kelt, hogy 
\ ilines császár, a rajnai hadgyakorlatok alkal­
mával megtagadta azon felirat átvételét, mely­
ben a vesztfáliai katholikusok a kath. egyhá­
zon ejtett sérelmek orvoslását kérték. Ez eset­
tel kapcsolatban egy másik érdekes esetet em­
lít föl egy berlini lap. Azon főurak közül, akik 
nemesi föliratot aláírták, három Berlinből föl- 
szólittatott, hogy engedjék át lakásaikat a 
gyakorlatok tartamára Vilmos, Henrik és Adal­
bert herczegek számára. Erre az urak kije­
lentették, hogy „nincsenek abban a helyzet­
ben“ a császári herczegeknek lakással szol 
gálni.

= A brüsszeli zavargások. Brüaszeíben 
ismét zavargások fordultak elő. A város kellő 
közepén a rendőrség és a tüntetők közt vere­
kedésre került a dolog, a színháztéren közel 
3000 ember csoportosult, a csendőrök felfű­
zött szuronyokkal, a rendőrök pedig kivont 
karddal törtek a tömegre. Több elfogatás tör- 
tént. A mozgalom határozottan politikai jellegű.

Debreczen város törvényhatósági bizott­
ságának rendkívüli közgyűlése.

(A csütörtöki városi közgyűlés folytatása.)
Rendőri és katonai bizottság. Ernők: 

Laky Lajos tanácsnok. Jegyző: Jenev 
Miklós kapitányi fogalmazd. Tagjai: Te’egdy 
László, Vecsey Viktor, dr. Zelizy Dániel, Ste'iu- 
feld Antal, Bácsi András, Barta Dániel, Dáné 
István, Feischl Károly, Geréby Fülőp, Hut- 
fiisz István, Rottmami Jakab, Kis István ^mol­
nár, Kovács Lajos tímár, Lisztes János, Mayer 
Fereucz, Pálfi Dániel, Bongó Lajos, Salánki 
íerencz, Sárga Jakab, Liedermann Mihály, 
Stencziuger Károly, Szebeni Gábor, Ungvári 
András, Várarii Ferencz.

Magán levéltári bizottság. Magán levél 
tári segéd: Konti Lajos, magán levéltári 
ügyvéd Kovács Sándor. Tagjai: Simonffy 
Imre, Sápi Sámuel, Kiss Lajos, Dalmi Károly, 
Jámbor Ferencz, Rácz György.

Statisztikai bizottság. Elnök Simonlíy 
Imre. Titkár: Zöld Mihály. Tagjai: Ármós 
Bálin, Búzás Pál, Szakszó Rezső Sesztina La­
jos, dr. Király Ferencz, Beke Imre, Borbély 
Imre, Borsi András, Filótás Ferencz, Fráter 
Imre, dr Zelizy Dániel, Ivonthy Lajos.

Reáliskolai felügyelő bizottság. Elnök : 
S 1 m o n ff y Imre, jegyző: B é s z 1 e r Lajos,

f tagjai: Fráter Imre, K. Tóth Mihály, Nemes 
! Kálmán, Kovács Sándor, Németi Lajos, Stein- 
1 féld Antal, Búzás Pál, Tóth Antal, Beke Mi­

hály, Sápi Sámuel, Szabó Lajos, dr. Pallay 
Miklós.

Ipariskolai felügyelő bizottság. Elnök: 
Beke Mihály, jegyző: Erdey István, tag­
jai : Jóna Dániel, Szikszay József, Szikszay 
Lajos, Serli Ede, Huber József,. Szakszó Re­
zső, dr. Popper L., Halmi Mihály, Nagy Gábor, 
Böszörményi Pál

Színházi bizottság. Elnök: Papp Fe 
rencz főjegyző. Jegyző: Zöld Mihály. Tag­
jai: Komlőssy Arthur, dr. Kola János, Frá­
ter Imre, Sesztina Lajos, Miklósi Mózes, Szik­
szay Szabó József, Nemes Kálmán, Náuássy 
Ferencz, Csauak József, Bekényi Ottokár, 
Fried Károly, Berger Henrik.

Debreczeni lóversenyek.
A evezések a debrecze ni őszi verse­

nyekre 1884.

Első nap. Szombat október 4-én.
I. Két évesek versenye. 200 drb 10 
frankos arany államdij. Táv. tOOO

méter (8 aláírás)
1 Gf Bethlen Márcus 2 é. s. m. ap. 

Michgnn t any. Xantippe.
2. Blaskovics Ernő ur 2 é. p. k. L e- 

g y e s ap. Gunnersbury any. Lenke.
3. Fáy Halász G da ur 2 é. p. m. K é- 

t e s ap. Harry Hall any. Cataclysm.
4 Jankovieli Gyula ur 2 é. p k. E 1- 

a d ó leány ap. Buccaneer any. Chilnam
5. Gf. Sztáray János név. gf. Ilunyady 

Imrének 2 é. p. k. ap. Gamecook any. Sur­
prise.

6. Üchtritz Zsigmond 2 é. p. m. C r a- 
c h u t ap. Gunnersbury any. Crownprincess.

7. Capt. Violet ii r 2 é. p. m. B e 11 ei­
st u d e n t ap. Kisbér öcscse any. Mad. Angot.

8. Mr. C. Wood nevezi br. Podmaniczky 
Gézának 2 é p. m. Kakuk ap. Ivdandor. 
any. Tunica.
II. Nagy Handicap. 1000 frt 3200

m é t e r (8 aláírás.)
1. Blaskovics Ernő ur 4 é. p. m. Vitéz.
2 Lgjauaz 5 é. s. k. Gyöngyvirág.
3 Gf. Esterházy Miklós 4 e. p. in’ 

Friseur
4. Fáy Halász Gida 4 é p. m.Munkás
5. Mr. Rob. Hesp. 4 é. s. k. Bar-on e.
6. Gf. Sztáray János 4 é. p. m. K é t h el y.
7. br. Üchtritz Zsigmond 3 é. s. m. 

Művé s z.
8. Capt. Violet 3 é. p. k Hoffen­

tlich.
III. Államdij 200 drb 10 frankos 
arany. Táv. 2400 méter (6 aláírás.)

1. Blaskovics Ernő ur 5 é. s. k. Gyöngy­
virág.

2. Gf. Esterházy Miklós 3 é. p. m. a t- 
t a 1 a (4 kiló eng.)

3. Mr. Rob. Hesp. 4 é. s. k. B a r-o n e 
(4 kiló eng.)

4. Gf. Sztáray János G é. s. k. K i s b a b a.
5. Ugyanaz név. gr. Hunyadi Imrének 

3 é. p. m. M e t á 11 i s t.
6. Capt. Violet ur 3 é. s. k. Angela.

V. Kisbaba — Handicap. 500 frt. 
Táv. 1200 méter. (13 aláírás.)
1. Gf. Bethlen Márcus 2 é. s. m. ap. 

Michonuet any. Xantippe.
2. Br. Bánffy György nevez. Br. Bánfty 

Adámnak 3 é. k. Erzsébet ap. Kettel- 
drum any. Erzsi.

3. Gf. Esterházy Miklós 4 é. p. m. 
Friseur.

4. Fáy Halász Gida ur 2 é. p. m. K é t e s.
5. Mr. J. Hatton 3 é. s. m. Parnas­

sus ap. Kettledrum any. Pallas.
6. Gf. Sztáray János név. gr: Hunyady 

Imrének 4 é. p m Miner.
7. Ugyanaz ugyanannak 2 é. p. k. ap. 

Gamecook any. Surprise.
8. Gf. Thun Ede hadnagy 5 é. p. k. L u- 

d o v i c a ap. Hastings any. Luznice.
9. Gf. Thun Ede hadnagy név. Pizzig- 

hedi Ottokár századosnak 4 é. p. h. D o I- 
p h i n ap. Buccaneer any. Deerdale.

10. Br. Üchtritz Zsigmond 3 é. p k 
Favorita.

11. Capt. Violet ur 3 é. p m. Edgar
12. Ugyanaz 3 é. p. k. Hoffentlich’.
13. Mr. C. Wood 3 é. s. k. Caroline

(eb. Cymbal.)
VI. Államdij 150 drb 10 frankos 

arany. Táv. 2000 méter (3 aláírás.)
1 Blaskovics Ernő ur 4 é. p. m. Vitéz.
2. Gf. Sztáray János név. gr. Hunvadv 

Imrének 4 é. p. m. Miner.
3. Capt. Violet 3 é. p. m. Edgar.

f
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Október 6-ika és a nagytemplom.*)
(Levél a szerkesztőhöz.)

A „Debreczen“ legközelebbi számában 
igen tekintélyes helyről vett“ felszólalás foly- 

tán erősen nyilvánittatik azon óhajtás, hogj 
szabadságharczunk egyik gyászemlékü napjának 
1849 o k t ó b. 6-nak évfordulója ü n- 
nepeltesssék meg a református 
templomban is.

Annak kijelentése után, hogy senki e 
sorok Írójánál jobban nem tisztelheti az Ara­
don kiszenvedett dicső tábornokok emlékét; 
senki kegyeletesebben nem emlékszik meg róluk 
dicstelen, de mégis oly dic^ő haláluknak épen 
évfordulati napján is : legyen szabad e kér­
déshez, a helvét hitvallású reformált ep-ház 
szempontjából — mert ez oldalról van az épen 
felvetve — egész elfogulatlansággal s tárgy i-

tartott he­ti o s emlékünnepélyén 
szédében?

„A mi apostoli dicső vallásunknak is — 
mondja Révész Imre — egyik kétségtelen, 
szilárd alapelve az, hogy a vallásos tisz­
telet és vallásos ünnep egyes 
egyedül magát a Teremtöt illeti, 
a teremtményt pedig soha s semmi szin alatt 
nem; mert a legdicsőbb, a legnagyobb, és 
legszentebb ember is nyomorult parányiság a 
véghetetlenhez képest, aki egyedüli és kizá 
rólagos tárgya istenitiszteletünknek és imáda­
tunknak.

Innen van, hogy a református hitfeleke- 
zet sehol a föld színén nem ül ünnepet sem 
apostoloknak, sem szenteknek, sem semmiféle j

Helyi Iii vek. megszökött. Illetékes hatósága megkeresést in 
tézett az itteni rendőrséghez kőrőztetése iránt.

* A h.-nánási vasút mütan rendőri be--. * ^ „debreczeni felolvasó kör* tegnap -
járása jövő okt. hó 3-ikán fog eszközöltetni, | gróf Degenfeld-Schomberg
az ünnepélyes megnyitás okt. 5-én. Az előb- ’ józaef főispán ur elnöklete alatt választmá- 
binél a társaságot György Endre orsz. gy. képv. .■ nyj ü)egt tartott, melyen mindenekelőtt C s i k y 
Balogh Mihály főmérnök dr. Király r ercnczLajos hittanári megválasztotta a kör és a vá- 
és Deutsch Lajos igazgatósági tagok fogják t Jasztmány állandó jegyzőjéül, általa töltvén be 
i,i».io.ini. — \7 índnhAvak és őrházak sze-; az eltávozott Imre Lajos tanár helyét. Meg-

— A nánási va-, állapodott agyülés egy munkapro-
képviselni- — Az indóházak és őrházak sze- . az 
relvényei már megérkeztek. — A nánási va- \ 
sut javaslatiig megállapított menetrendé, mely 
egy helyi lapban tegnap hibásan közölte- 
tett, a következő : Indulás N á n á s r ó 1 7 
óra reggel. Érkezés Debroczenben 9 óra 12 
perez. Indulás Debeoreczből 3 óra 34 
p. d. u. Érk. Nánásra 5 óra 43 p. d u.

* Az őszi vásár eiőhete, a különféle
embereknek és emberi dolognak, hanem csak elővásárok napja holnap reggel beáll. A for 
a váltság isteni főbb tényeinek emlékezetére. galomhój még uem ;^eu lehet következtetni a

Az Pt röviden felemlített tények és né- 
\ zetek - folytatja tovább — amelyek nem épen 

a ^ egyéniek, nagyon megérdemlenék, hegy k o-lagosan hozzászólani.
hivatoRecgzikkLlskgeeliÖrójar sok'ponton “’em ■tudja ! moTy'a'n figyelembe véUssejiek
szabatosan megkülönböztetni a rokon fogalma- különösen nálunk^aÍOvmély°melyszé^ 
kaf sőt némelyikkel egyátaiában nincs tisz-r kozott gyakorta fenforgott a veszély, meljsze S.V T„ - . többit ' em j riut . böiges .«». .» . « : *

b»gr -em volna (a ref. »,»< 5« «, 1‘e’d,j,|k dilöilőemlítve
a többit nemi riut a közönséges 

nem volna (a ref. nagy temp- közönséges is 
lomban) ezen (indítványozott) hazafias ütme- ■ emberi és világi, mulékouy 
nélv szokatlan, mert a ref. egyház r i t u a-1 szolgájává aljasittatott.! é[á b a (!) épen uem ütközve, régebben meg- í Ám tartson valamely egyén, csa.ád vagy
ültük Széchenyi, Teleki s nemrég feledhetien {hözség ilyen vagy amolyan ünnepélyt, akár
pmlekü Révész Imrénk reouiemét(ü) is. '■ mindennap, ha rá ér, de az efélét az isteni emlékű Kévész lmrenK r e q ui e m t ) ‘ határozottan elkeli különözni, mert

A kathohkus templomban j kor kezdődi « ktjIöuben rövid idő múlva befognak nyomulni 
a gyászmise; mért ne lenne ez f o ; . tempiomainkba is a római ház szentjei

Min eov a mi templomunkban 8-aor j ^ a° defunctornm stb.“
mindezeket irá

vásár sikerére, mert az igen csekélynek mond­
ható eddigelé.

* Krecsányi úrtól, színházunk igazgató 
jától érdekes tájékoztató czikket kaptunk ma 
a negyedik szinidényre vonatkozólag. Azonban 
ez mai számunkra elkésve érkezvén, s egy 
pénteki lapban az úgy is közöitetvén, csupán 
néhány részletét említhetjük fel. Felemlítjük 
azért előre is, hogy „A vasgyáros“ után más­
nap szilire kerül : „Buboréko k“, Csiky 
G. eredeti társalgási vigjátéka. Uj darabok 
lesznek még: „A római karnevál“,
„Gasp ároné“, „Búzavirág“, „Ker­
tész leány“ operettek; „Az utolsó
s z e r e ! e m , „A két Mac i^o it , »Ke n-1 m,(j5n ismeretlen tettes szuronyát,

vm-te?aacsfsä .,-oo-j «s-rj£■*rs -L r*
féle requiemet“, azaz halottak! bejött, és fájdalom . P rai előadást és így Krecsáuyi urat ezért is [ 3 órakor folyó ügyek elintézése czeljából gyü-
1 e 1 k”i üd v ő s s é ge é rt mondott mis ét) kapcsolatban, hozzánk is P ..., ‘ £ teljes elismerés illeti. Uj betanulásu vagy rég lést tart.
nem hogy tartana valaha, de hitelveinél fogva m i s s a de főne to rum! - legalább a ^ adott operettek . „Olivette lakodalma“, * Színhazunk személyzete holnap ese fél
határozottan kárhoztatja azt. S ha a halottak „Debreczen hasábjain ... . „Ripp van winkle“, „Benoiton család“ sat. 12 órakor ul a vonatra Egerben s hétfőn d.
_ a közbeszéd szerint — megfordulhatnának De mindezek után már nem sok inon- festőt is szerződtetett Krecsányi a mi a- 3. órakor ide érkezik. Másnap próba lesz s
csendes sirjokban, akkor legutóbb említett datiivalóm van. Egyik az, hogy ki biztosit ar- emeini fogja az előadások kül díszét. —Ezen szerdán este megtartják a megnyitó előadást,
naev halottunk siri nyugodalmát bizonyára ról, miszerint ha most gyászünnepélyt tartunk czjkkében buzgó igazgatónk köszönetét mond jmely bizonyára zsúfolt ház előtt történik, mert
semmisem háborítaná meg jobban, mint azon a ref. nagytemplomban, legközelebb október a közönség által már is tanúsított pártfogás- a jegyeket egyre keresik,
állítás hogy „őneki requiemet tar- 6-án, legközelebb nem tartunk-e szintén gyász- érf s a legszebb Ígéreteket teszi az idény Bárdi Lajos ifjú színész, helyben lakó
tóttá k!!. . . . ünnepet a mohácsi csatának, Bocskai vagy sikerét illetőleg. Részünkről is támogatjuk őt, | család tagja, ősztol kezdve a székesfehévári

Gvász illetőleg emlékünnepélyt (és Bethlen, Kálvin vagy Buliinger fatálának, a mjnt a vidéknek kétségkívül legelső igazgató- színházhoz van szerződtetve, 
nem ünnepet mert a kettő közt nag/a kü- világosi fegyverletételnek stb évfordulati nap ját s észrevételeinket (p. o. azokat, a melyek . * A kis Borek. Berek Sámuel nevű sám- 
öTbsóg ') fgenirtait a re egyÉáz is elhunyt ján ; nem tartunk-e emlékünnepélyt szintén a Ja rtoir magyarságára vonatkoz- somi illetőségű fát yu ki mint pékinas volt al
aüviafemlékezetére de tartja az ily ünnepélyt templomban márczius 15-ke, April 14-ke, vagy nak) jóakaratulag fogjuk elmondani. fkaimazva egy helybeli üzletben mintegy 3
? t7nt te le t tői és mind eu i Kossuth Lajos születésnapja s több ily nagy \ { Kiss Albert orsz. gy. képviselő és ref. í évvel ezelőtt megszökött gazdájától, ott hagyva

valásos zertar ás ól vágysz“ napok évfordulóján !? Bizonyára egyiken oly j ]e!kész ur tegnap utazott az országgyűlés meg-! cselédkönyvét is A fiú azóta több helyen csa- 
„ ez ettől egészen e 1 k ü 1 ó ni t v e; f joggal tarthatunk, mint a másikon ; s így majd $ U).itására. Egy hét múlva ismét körünkben ! yajgott, végre hazament Sámsonba s u, cse-
irtja ép ugy mint ahogy például a tudomá- \ mi is ünnepelhetünk, hiszen egyházunk és | ü}dvözölhetjük (lédaonyvet váltott Fleischer Borek“ névre, s

íyos akadémia eThunyt tagjai felett mondatnak í nemzetünk történelme oly gazdag örvendetes, * A trónörökös-pár Debreczenben. Ru- azzall megint el akart á lam üebreczenben, a
ünnepélyes emlékbeszédek ; tartja pedis az í még inkább gyászeseményekben, hogy minden r ({oif trónörökös nejével együtt okt. 9 én Nagy jí rendőrség azonban elfogta,
ily emlékünnepélyt legtöbbször épen templo- í napra juttathatnánk évfordulójuk alkalmbáól; Eárolyba utazik, s így útjában okt. 9-én a . Egy kis tevedes.
maiban csakis azért, mert a templo mo k ' egy-egy, ha nem több ünnepélyt! | hajnali órákban Debreczent érinteni fogja. C regény asszony furcsa tevedes kellemet,ensé^
a rendelkezésére álló legt ág a- Másik mondani valóm az, hogy a magyar r * Az ipartörvény a képesítéshez kötött - Keibe I\ap,ott egi Infgl“tö leve!el
sabbb helyiségek. református egyház hívei a leghttbb fiai voltak $ iparágak mestereinek összeírása a kapitányi f osj’k ügyvédtől, melyben vásárolt .üszeráruk

Végül az van ahivatolt czikkben mondva : akkor is a hazának, midőn egyszerű templo-■■ hivatal által befejeztetett. Találtatott a varos
„mért ne lehetne a............ misei mainkban csakis a nagy Isten s a váltaágté- [ fertile én képesítéshez kötött mesterséget űző
folytatása a mi (tehát reformál nyék
tus) templomunkban ...kezdődd, népét ; - de egyszersmind hu igaz retor- 8 legközelebb egyhivatik a közös tutaaozasa nem nzetes eseten árverést u
UiutnMíanak’ Hát e^vszerüeu csak mátusok, valódi puritánusok is voltak. | tározandó az uj ipartdrvény intézkedései lolott. | tutaaoza.a nem nzetes e.e árverést uanitatossagnuK. na, egésze, ucu , i . , c , • t „om m» ile ■, P- ?. ki ellene. Az ügy most eboen a stádiumbanazért nem lehet, mert semmiféle református: \ igyék be mostmár templomaink falai; (Erre vonatkozó czikkünket nem ma, ue te , . — .. . ... ...
ténykedésnek annál kevésbbé reformat usj közé egyes gyarló embernek vagy eseménynek hány nap múlva hozzuk okvetlenül, bzerk.) 
templombeliáhitatosságnak vagy ! nevét és emlékét, és pedig vigyék bej; Egy ifjú elet vege. Dr. / e 11 z y
istentiszteletnek a mise folytatása, f;a vallásos szertartás, istenig nielné, szül. \ eiterschütz

grammban, mely külsőleg fogja szabályozni 
a kör munkálkodását. Elneveztetett egy állandó 
rendező bizottság Kovács János, Faze­
kas Sándor, Dr. Szántó Sámuel, G ti­
re s i Kálmán és Csiky Lajos, tagokkal, 
mely teljhatalommal munkálkodván, csak tu­
domásvétel végett terjeszti be a választmányi 
ülés elé intézkedéseit. A választmány tehát 
újra tett néhány lépést előre. Vajha óhajtott 
siker követné tagjainak lankadást nem ismerő 
buzgóságát.

* A babona, különösen annak egyik neme, 
a rostavetes, még most is divatban van

j a köznépnél. Valamely szegény külvárosi la- 
: kosnőnek elveszett a libája, a károsultnak 
akadt jó tanácsadója egy czigáuyasszony sze­
mélyében, ki a babonás ráolvasást ajánlotta, s 
csakugyan rá is olvastak egy szegény nőre, ki 
tegnep sírva ment panaszkodni a rendőrség­
hez, hogy oldják fel a ráfogás alul.

* A temetőben feküdt le az este egy 39-ik 
E ezredbeli baka, még pedig részegen. Az illető 
j aztán oly mélyen elaludt, bogy nem vette észre,

zubbonyát

Egy kis tévedés. Tóth Istvánná nevű

után 6 frt kontó kifizetését kérték tőle A no 
hitelben tudtával nem vásárolt; első dolga 

tiszteletére és emlékére szenteltek ün- j 1530 iparos. Ezek nevlajütioma már kész van, - v®*t tehát a kereskedőhöz szaladni, de az már
— de egyszersmind hü, i^az refor-1 8 legközelebb egyhivatik a közös gyűlés, ha- j elköltözött a városról. Hasztalan volt minden

* i tutäKOZäSä; II6m nzetes eseten íirvercst tűztek
van.

Telegdi László úrtól kit nem híjába 
Z e 1 i z y Dá- \ neveznek városunkban „tudós Telegdinek“, 

Gizella asszony, > a Petőfi társaság holnapi felolv. gyűlésén 
nagyrabecstllt tagja, 30 j hosszabb értekezést olvasnak fel Petőfi nagv- 
25-én elhunyt. A férj, a \ károlyi tartózkodásáról. A szorgos kutatások

egyik 
e hó

tehát szerves kiegészítő része, soha, semmi í tisztel et vagy „á h i t a t 0 s k 0 d ás“ | társasköreink
körülmények közt nem lehet. Ég és föld, napi legkisebb látszata kíséretében : jobb hazafiak | éves korában .   ,, ,
és éjszaka nem különböznek úgy egymástól,: ugyan semmivel sem lesznek az eddigeknél, | gyermekek, a rokonok s a nagyszámú ismerősök adatain alapuló, terjedelmes felolvasás először a
mint a mise és a ref. istenitisztelet; egyiknek de tiszta református, nemes puritán jellegüket jj a legjobb nők s anyák egyikét siratják e gyász-1 „Koszorú -ban, mint a Petőfi társ. közlönyében
a másikhoz semmi, de semmi köze! ... j igenis levetkőzik, eldobják maguktól ... J eset beállta alkalmából. A boldogultál ma d s azután külön lenyomatban is meg fog jelenni.

De lássunk egy tekintélyt, halljuk épen a \ Ha czikkiró a presbyterium és lelkészi | e. 10 órakor temették el impozáns részvét, Annak idejében ösmertetni fogjuk a becses 
szóbahozott“ Révész Imrét. miként nyilat- \ kar hazafiasságára apellálva, reményű mellett a szent-anna utczai temetőbe. Áldás és, I etoíi-adalékot
kozik e kérdésről a M é 1 i u s z P é t e r 300- az okt. 6 iki ünnepélynek a református temp-j béke poraira!.. . .1 A kuWá^rter nagyban megélénkült.

' lomba leendő bevitelét: én viszont ugyanazon \ * Elfogatásról tesz említést a kolozsvári, Két nagy állatsereglet tömérdek látogatója*) Nagyon szívesen adunk helyet mindig a lapunk - >
testületek ö s mert tiszta reform á- ? „Ellenzék“ tegnapelőtt! száma, mely á 11 i- j tolong ott, — szemlélve a pompás állatokat,kai ellenkező vélemény kifejezésének, mint ezúttal is. , ------------ - ---------------- ----------------- , „ „ • - , ,, , ..

Azonban nem tagadhatjuk a felett való örömünket, hogy . t „ s mondhatom: puritán érzel-itólag Debreczenben történt volna — egy ; melyek közt oroszlánok, tigrisek, hyenák tevék s 
ezen ellenvélemény csak szavak és részletességek egerét; m e a r ő j ^ R jelleméről lévén meggyő- - kolozsvári illetőségű ügynökkel s Kolozsvárott "f elefántok vannak. A vásár folyamán bizonyára még 
f0gd08-;afl; a mit azonban theologmi szempontból mond »rAa»n hiszem hmrv e kérdés körükben I ieeo naev szenzácziót keltett. A debreczeni í nagyobb lesz a közönség érdeklődése a ritkaannak helyessége felől nem Ítélhetünk, - hiszen az in- ‘ zódve, erősen hiszem, hogy e kérdés körükben 
ditványt sem thelogas irta. De i gyanehkor, ha Pnritanus ; még Csak szóba sem log jönni ( 
urnák csakugyan igaza van, öregbiilni kellene tisztele- PuhtanUS.
tűknek a rém. kath. egyh. iránt, amelynek theologusai nem 
ellenzik ily hazafias emlékünnepély megtartását.

Szerk.

4 .»DEBRECZEN« TARCZÁJA-

Hazatérő fecskék-
(Színtársulatunkról.)

Kik leimének mások, mint Tnália vándor 
papjai és papnői? Mikor a virág kinyílik, a 
fa uj lombot hajt és forróbb lesz a sugár, ak j 
kor messze távoznak, elmennek hirdetni más, 
ösmeretlen vidékre azt, hogy „nyelvében él a 
nemzet“ s összejárják széles e hazát s aztán 
mikor az őszi égen fodros felleget kerget a 
hüsülő fuvalom, mikor zörögve hull fájáról a 
pirkadni kezdő levél és kékes fátyol hóiul a 
bérezek ormaira, akkor ők is hazatérnek az 
elhagyott, meleg fészekbe, az édes, kedves, 
semmi által sem pótolható otthonba

Néhány nap még és a czegléd utczai 
nagy palota, mely oly sokáig volt csöndes: vi­
dám nevetés zajától, daltól, zenétől és riadó 
tapsoktól fog visszhangzani; kilobban a csillá 
rok lángja és meggyulad a tűz Thália isten 
asszony szent oltárán . . .

Jönnek a mi színészeink! Pár nap múlva 
már látni fogjuk A b o n y i hősies termetét 
feltűnni a színház vaskorlátai mögött; férfias 
arczát, egv kissé neki barnulva a pozsonyi 
meg az esztergomi éles dunai levegő öl, neki 
elevenülve ős pirosodva a jó egri bikavértől, 
mely ott terem a Sik-hegy festői ormain.

Itt fog mókázni Németh az ő kiapad­
hatatlan humorával és N y i 1 a s s y fog neki 
szekundálni, hogy legyen mit nevetui Hor­
váth Arnoldnak az ő jóizü, mosolygós ar-

igen nagy-
rendőrség — miut biztos forrásból 
— ily nemű elfogatásról semmit sem tud.

* Szökött csendőr. Erdei Lajos nevű | 
Nyitrán állomásozó debreczeni illetőségű csendőr a

Írhatjuk szép állatsereglet iránt. Érdekes kivált az, 
I hogy a Falk-féle állatseregletben nő, a retteut-

czával. P á 1 ff y elegáns sugár alakja ismét 
látható lesz estenként Thalviesernél, Hal­
mai, a finom szalon színész, Szabó Antal, 
a hős és K ö r m e n d i az apaszinész szintén 
kegyes fogadtatásra számíthatnak. A Kiss 
Mihály, hátra csapott cylinderét pedig még 
hátrább fogja csapni, ha majd régen látott 
ösmerősei barátságosan fogják arisztokratiku­
san kicsi kezeit szorongatni 1 *) B o r á n d 
Gyulát a társulat e geuiális fiatal tagját ta­
vai nem láttuk itt, úgy Sajó Endrét sem; 
városunk e két reményteljes szülöttét is ked­
vező hir előzi meg, a nyári saisonban szerzett 
babérok nem fognak uálunk sem elhervadni, j 
Szentes János is fog egy-két derült per- \ 
czet szerezni közönségünknek. Várjuk őzet," 
de vágyódnak ők is már haza. Az egri aréna 
mellett álldogálva, önkéntelenül is ajkukra Seb­
ben néha a dal, hogy :

Messze jártam, máshol is volt jó dolgom,
De a szivem csak azt sueja : jobb otthon !
Őrömmel jönnek mind, mind a szép, a 

lelkes Debreczeube — de örömmel, szívesen 
várhatjuk őket mi is. Krecsányi társulata a 
hol csak a nyáron megfordult, mindenütt dia­
dalt, elösmerést aratott. Meghódította a német 
Pozsonyt, a csöndes, elvonult kis Esztergomot, 
telt házai voltak a holt idény kellő köze­
pén. Kassán és Egerben annyira pártolták, 
hogy üres ház egyátaláu soha nem volt s vol­
tak darabok mint például a „Vasgyáros“ me­
lyet kétszer adtak zsúfolt ház előtt, a mi 
szinte hihetetlen egy hat heti színi idény alatt

hogy nem lesz többé 'f 
Szerk.

*) Biztos forrásból halljuk, 
czilinderel

Büszkék lehetünk a mi derék igazga­
tónkra, a ki e nyár folyamán, valóban semmi 
áldozatot sem kiméivé, úgy összetartotta azt a 
nagy társulatot, hogy az most már mint egy 
kitünően szervezett hadsereg: bátran indulhat 
a nagy, hossza téli campagnera — a biztos 
győzelem büszke öntudatával.

Nincs társulat jelenleg széles e hazában 
mely oly erős lenne, annyi kiváló, igazi tehet­
séggel bírna s oly a legapróbb részletekig fe­
gyelmezett és összetanult lenne, mint épen a 
Krecsányié.

Nagyon, nagyon megfogja érdemelni ez a 
társulat a pártolást és sok igazán nemes rnü- 
élvezés vár az idén Debreczen színházlátogató 
közönségére. Csak meg kell majd nézni „01- 
gá“-t, „Vasgyáros“, „Fedorát“ — minő alakí­
tások azok, melyeket c darabokban Kissné a 
színpadra visz. Ez az eszményi arczu, sötét, 
epedő szemű fiatal művésznő valódi Czézárja 
volt Krecsányi társulatának a nyár folyamán, 
a ki elmondhatta „Veni vidi, vici“ azzal a 
külömbséggel, hogy nem látott, de látta­
tott és győzött. Nem tudom, hogy hozza 
haza azt a sok koszorút, a melyek nyári győ­
zelmeinek diadal jelvényei — két wagon is 
kevés lesz annak a tömérdek hervadt koszo­
rúnak, mely mégis hervadhatatlan.

Megkell majd nézni a „R ó m a i C a r n e- 
v a 11“ ezt a fényes, látványos operettet; ki 
tűnő szerepe van benne a mi pacsirtánknak; 
Halmainé matador volt a nyáron át; gyönyörű 
staccatói, káprázatos trillái nyomán zengett a 
taps. Pozsony koronázási város ősi falai köztjs 
megadták rá a viszhangot hős Dobó fészkének

heilen Miss Mary 
fenevadakkal.

folytatja vakmerő játékát

mosolygó szöllőhegyei. Örley Flóra megint a 
régi lesz: kedves és tűzről pattant, nyájas 
mindenkihez a ki közelíti. Erdélyi Marietta a 
kis Iványi Mariska régi ösmerősök. Erdélyi 
Marietta már akkor primadonna volt mikor 
utólszor láttuk, már akkor kápráztatott gyé­
mántjaival, pazar fényű öltözékéivé!, már ak­
kor tapsoltunk francziás chicjének — a mi 
akkor volt, az ő ma is — de a kis Iványi 
nagy változáson ment át, kiénekeite magát a 
karból és egy szép reggelen arra ébredt, hogy 
primadonna, még pedig a javából.

Hatalmas, mélyzengésü hangja olyan mint 
az érezharang zúgása s a ki meglátja majd a 
„Római Carneval“ kaczér grőfuécská- 
jában, örömmel fog tapsolni s gratulálni hala­
dásához.

Még egy uj tagja is van a társulatnak, 
Kükemezei Vilma, a játszi, pajkos lánykák 
szerepkörere. Csinos, eleven arcz, tüzes fekete 
szemek ügyes mozdulatok, ez Kükemezey Vilma 
— minden jel arra vall, hogy fogják nálunk 
szeretni. A mosolygó kedves dictorné, Krecsá- 
nyinó, Siposná. szenvedélyes játékával, a mi 
régi jó Váczy Vilmánk, végül a derék kardal­
nokok és kardalnoknök, ezek a névtelen 
hősök“ mind mind itt lesznek már rövid 
ülőn várja őket a derék Foltényi pár. Ez az 
érkezőkkel beköltözik az élénkség, a vidám­
ság városunkba, — örömmel, nagy öröm­
mel várjuk.

Isten hozza őket!

* A városház
iyett a tanács hat^ 
r o n y-a j t ó k leszn 
rosház alatti boltokai 
egy-kettő már hozzál

* A népisk. tan 
szántul, ref. egyh. ki 
ton a munkálatot B [ 
hirü és igyekvő könl

* Gyaszhir. K 
derék polgára ma hl 
elhunyt, Temetése, ij 
csapó-utcza 368 ik 
ban tartandó gyász^ 
raira !

* Uj vásártér 
piacz hétfőn reggel] 
lesz. — A rendörséJ 
lyezését már napóra 
temérdek akadályod 
redszabályt a vidéke 
elfogadni.

* A közúti vasi 
megnyitása alkalmát! 
deleteket a fökapitaf 
hagyás végett a tan|

Nyílt köszöne 
tál mélyen megsebzí 
keletkezett meiy bán] 
az a tömeges részvét] 
Harsányi Ma: 
megtartott temetése 
barátaink és polgárt! 
sitattak — Fogadják] 
vés halottunk vegtisJ 
s ez áltál megmért« 
teni szívesek voltak] 
eredő hálás köszöne 
szeptember 26. H a| 
ládja.

x Üzlet. B e ni 
szerkereskedó mai sí 
tését ajánljuk a közi 
gyeimet érdemel mai 
Kaszanyiczky)

Hazánk
— Lelkészváld

egyházkerület rimasz] 
nyolez fiatal lelkészt 

— Az uj zászl] 
10 órakor tették le 
vezett zászlós urak ( 
fótárnok m. és gr. 1 
Felsége kezébe.

— Kohut Kobi 
nak Bismarck kitelt! 
miatt lármáznak biz 
úgy tehetnénk a mai 

— Halálos ki 
csütörtökön halálos 
két fiatal ember, kil 
iartoznak s a megyi 
óta kiváló szerepet vl 
reuez hontmegyei szí 
mikolai ügyvéd (más| 
voltak az ellenfelek 
végbe. Zmeskall Ferói 
pásnál erős vágást 
mely a főüteret és a] 
rencsétlen áldozat 
segédjei karjai közé 
szenvedés után megh 
politikai természetű s| 

— Halálozások 
M e 1 a i n e asszony! 
évében. A gyászh.r 
mely részvetet költhl 
lomnak hivatott munl 
góny irodalom egy kiJ 
tető tehetséget vészit I 
gróf Pálffy Daun LÉ 
keczen, Szabolcsmegyf 
ban a pápai hadsere 
és egy csatában a h] 
megsebesülve maradt 
ugyan, de a sebek h 
érezte. Hazatérve, a] 
erejét. A népszinházbl 
Székely Katalin cziq 
csszes korhű jelmez 
arattak, Pálffy Daun 
Berkeszre ment sógor] 
Ott érte ót a halál.

— Rablógyilkos] 
hogy Eleken í. hó 
Braun Ádámné, elekp 
Braunná felakas, 
ban. A rabiógyilkoso 
utczai harcz folyt.

Mill
— A Krisztina

napi működés után, 
működését a Csók; 
sulata. Egyetlen telth] 
adáson volt, a midőn 
repelt. Csókának nemi 
mint Krecsányinak, pf 
jele működés 
előadásból 76 
színműkre s cl 
n e k r e. — A színkör] 
Miklós keze alá jut, 
rosi Duna-jobbl 
igazgatójánál! 
válik a nemze’i szinh] 
veterán színművészül;] 
nyáron a színkörnek 

— Munkácsy Ml 
tiszteletére fényes laj 
előtt a Hungáriában, 
tak Ipolyi püspfl 
képzőmüv. t. elnöke,
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* A városház alatti boltok vasajtói he-, 
lyett a tanács határozata értelmében sod­
rony-ajtók lesznek alkalmazandók. A vá­
rosház alatti boltokat bérlő kereskedők közül 
egy-kettó már hozzá is fogatott a munkához.

* A nóplsk. tankönyvek bekötésére a ti- 
szántul. ref. egyh. kér. által hirdeta t pályáza­
ton a munkálatot B á t o r i Imre helybeli jó- 
hirü és igyekvő könyvkötő nyerte meg.

* Gyászhir. Kovács Sándor, városunk 
derék polgára ma hajnalban 38 éves korában 
elhunyt, Temetése, hétfőn d. u. 2 órakor lesz 
csapó-utcza 308 ik sz. háztól a nagytemplom­
ban tartandó gyászszertartás után. Béke po­
raira !

* Uj vásártér. A gabona- és gyümölcs- 
piacz hétfőn reggel már hatvan-utcza végén 
lesz. — A rendőrség a beérkező kocsik áthe 
lyezését már naponkint eszközli, még pedig 
temérdek akadályokkal küzdve, mert az uj 
redszabályt a vidéketek csak nehezen akarják 
elfogadni.

* A közúti vasútnak közelebb történendő 
megnyitása alkalmából szükséges szabályren­
deleteket a főkapitányság beterjesztette jóvá­
hagyás végett a tanácshoz.

* Nyílt köszönet, a gyakori csapások ál­
tal mélyen megsebzett szivünkre, s újabban 
keletkezett mély bánatunkra enyhitóleg hatott 
az a tömeges részvét, melyet kedves leányunk 
Ilarsányi Mariskának f. hó 24-én 
megtartott temetése alkalmával rokonaink, "ó- 
barátaiuk és polgártársaink irányunkban ta.iu- 
sitattak —Fogadják azért mindazok, kik ked­
ves halottunk végtisztességtételén megjelenni 
s ez által megmérhetlen fájdalmunkat enyhí­
teni szívesek voltak, — bánatos szivünkből 
eredő hálás köszőnetünket. Debreczen, 1884. 
szeptember 26. Harsányt János és csa­
ládja.

(Hegedűs Sándor, ki Jókai Mór egy le­
velét olvasta fel. Munkácsi Mihály felele- 
téken törhetlen hazaszeretetét hangsúlyozta.

SZERKESZTŐI POSTA.
Loris. Köszönjük.
Morvái Károly régihonvéd urnák, Margittán. — Ha 

majd a Görgőy-rehabilitálás nemzetellenes merényletére 
visszatérünk, megemlékszünk erélyes tiltakozásáról!

A zugirász. Nem méltó a megéneklésre 1

í elelös szerkesztő : Gáspár Imre* 
Kiadó : Kutasi Imre.

x Üzlet. Benedek Árpád fiatal fü- 
szerkereskedó mai számunkban foglalt hirde­
tését ajánljuk a közönség figyelmébe. — Fi­
gyelmet érdemel mai számunkban a régi solid 
Kaszanyiczky czég hirdetése is.

Hazánk 8 a külföld.
— Lelkészválasztás. A tiszániuneni ref. 

egyházkerület rimaszombati gyűlésén huszon- 
nyolcz fiatal lelkészt avattak föl.

— Az uj zászlós urak. Tegnap délelőtt 
10 órakor tették le az esküt az ujonan kine­
vezett zászlós urak (Szőgyónyi M. László 
fótárnok m. és gr. P é c h i M. fókamarás) ó 
Felsége kezébe.

— Kohut Kóbi magyarországi hírlapíró­
nak Bismarck kitette Berlinből a szűrét. E 
miatt lármáznak bizonyos lapok. Bár mi is 
ngy tehetnénk a magyarországi lvóbikkal !

— Halálos kardpárbaj, llontmcgyében 
csütörtökön halálos kimenetelű párbajt vívott 
két fiatal ember, kik az előkelő társasághoz 
tartoznak s a megyei politikai életben évek 
óta kiváló szerepet visznek. Ez Kmeskall Fe- 
reucz hontmegyei szolgabiió és K. K. város 
mikolai ügyvéd (más verzió szerint I. Zs.) 
voltak az ellenfelek s a párbaj karddal ment 
végbe. Zmeskall Ferencz már az első összecsa­
pásnál erős vágást mért ellenfele nyakára,- 
mely a főüteret és a torkot átmetszé. A sze­
rencsétlen áldozat vértől borította» rogyott 
segédjei karjai közé és alig negyed órai kinos 
szenvedés után meghalt. Ä párbajra állítólag 
politikai természetű szóváltás adott okot.

— Halálozások. Kassayné Kun 
M e 1 a i n e asszony elhunyt életének 19 ik 
évében. A gyászhir az irodalom barátjaiban, 
mely részvetet költhet Az elounyt az iroda­
lomnak hivatott munkása volt. A magyar re­
gény irodalom egy kiváló, nagy jövővel kecseg­
tető tehetséget vészit az oly korán elhunytban 
gróf Pálffy Daun Lipót, teanói herczeg, Ber- 
keczen, Szabolcsmegyében meghalt. Ifjú korá­
ban a pápai hadseregben szolgált, mint tiszt 
és egy csatában a hős magyar gróf súlyosan, 
megsebesülve maradt a csatatéren. Felgyógyult 
ugyan, de a sebek hatásait egészen életén át 
érezte. Hazatérve, a művészeteknek szentelte 
erejét. A népszínházban annak idején előadott 
Székely Katalin czimü eredeti operetthez az 
összes korhű jelmezek, melyek nagy tetszést 
arattak, Pálfty-Daun gróf rajzai után készültek. 
Berkeszre ment sógorához, gróf Vay Ádámhoz. 
Ott érte őt a halál.

— Rablógyilkosság, j Aradról jelentik, — 
hogy Eleken f. hó 23. és 24-ike közti éjjelen 
Braun Ádámné, eleki lakost meggyilkolták. 
Braunná felakasztva találtatott udvará­
ban. A rablógyilkosok és az éjjeli örök közt 
utczai harcz folyt.

Múzsák.
— A Krisztina városi színkörben, öt hó­

napi működés után, múlt szerdán végezte be 
működését a Csóka Sándor kassai színtár­
sulata. Egyetlen teltháza az utolsó előtti elő­
adáson volt, a midőn Pálmay Ilka vendégsze­
repeit. Csókának nem volt szerencséje, Budán 
mint Krecsányinak, pedig elösmerésre méltó 
jele működésének az, hogy 116 
előadásból 76 jutott az eredeti 
színműkre s csak 45 az idege­
nekre. — A színkör jövőre már a F e 1 e k i 
Miklós keze alá jut, ki magát már is „f ő v á- 
rosi Duna-jobbparti színházak 
igazgatójának“ nevezi s közelebb meg 
válik a nemzeti színháztól, hogy azonban jeles 
veterán színművészünk télen a várszínháznak, 
nyáron a színkörnek szentelje buzgalmát.

— Munkácsy Mihály, nagynevű festőnk 
tiszteletére fényes lakomát rendeztek tegnap­
előtt a Hungáriában. Felköszöntőket mondot­
tak Ipolyi püspök, mint a lakomát adó 
képzőmüv. t. elnöke, Tisza kormányelnök és

Másolat. 3824. 1884.

Árverést hirdetményi kivonat.
A debreczeui kir. trvszék, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy a debreczeni takarékpénztár 
végrehajtatnak néh. Zioherman Ig- 
náczné ismeretlen örökösei elleni 
1600 frt tőke követelés és járulékai 
iránti végrehajtás ügyében a debre­
czeni kir. trvszék területén levő és 
Debreczen városában fekvő a 2161. 
sz. tkvbe A + alatt foglalt 11 holdat 
tevő tégláskerti földekre 4368 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban 
az árverést elrendelte és hogy a fen­
tebb megjelölt ingatlan az 1884. 
november hó 3-dik napján d. u. 3 
órakor a kir. trvszék árverési termé­
ben megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fog. Árverezni szándékozók 
tartoznak az ingatlan becsárának 
10%-át készpénzben, vagy az 1881. 
60. t. ez. 42. §. jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. novemb. 1-én 
3333. sz, a. kelt igazságügy minisz­
teri rendelet 8. §-ában kijelölt óva­
dékképes értékpapírban, a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. 
t. ez. 170. §. értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű el­
ismervényt átszolgáltatni.

Kelt Debrec/.enben, a kir. tszék, 
mint telekkönyvi hatóságnak 1884. 
július 19-én tartott üléséből.
Szűcs István B ar c sa y

h. elnök. aljegyző

280 színi.
1884.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében köz­
hírré teszi, hogy a debreczeni kir. já 
rásbiróság 7491/884. számú végzése ál­
tal Falkenheim J. h. budapesti keres­
kedő javára Stern Sámuel debreczeni 
terménykereskedő ellen 1000 frt tőke, s 
ennek 1884. évi május hó 28-ik nap­
jától számitandó 6°/„ kamatai és eddig 
összesen 31 frt 65 kr perköltség köve­
telés erejéig elrendelt kielégítési végre­
hajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 
506 forintra becsült szobabútorok, ezek 
közt egy jókarban levő zongora és egy 
Wertheim szekrényből álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 7584/1884. sz. 
kiküldést rendelő végzés folytán a hely 
szinén, vagyis alperesnek várad-utczai 
2203. sz. a. lakásán leendő eszközlésére 
1884 dik év október hó 9-dik napjá­
nak délután 3 órája határidőül kitüze- 
tik és ahoz a venni szándékozók ezen­
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg: 
hogy az érintett ingóságok ezen árve­
résen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §.8 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában 
megállapított feltételek szerint lesz ki­
fizetendő.

Kelt Debreczen, 1884-ik évi szep­
tember hó 24 napján.

Váradi Imre,
kir. bírósági végrehajtó.

nagy állatsereglete.
Ma délután 7 órakor

megnyitó előadását tartja.
Az állatsereglet körülbelül 100 leg­

gyönyörűbb állatból áll. Különösen feltűnő 
a 2 indiai csoda elefánt, melyek a legbá­
mulatosabb mutatványokat adnak elő, — 
továbbá oroszlánok, király-tigris, Jaguárok, 
párduezok, leopárdok, medvék, óriási káu- 

goru. A még sohasem látott

MAKI vagy FÉLEMBER,

továbbá kígyók, orángutáng.

Az árak igen jutányosak: I-ső hely 
50 kr. Il-ik hely 30 kr. III-ik hely 15 
kr. Katonák és gyermekeknek I-ső hely 
25 kr. II. hely 15 kr. III-ik hely 10 kr. 

Számos látogatást kér

FALK GYULA.

Árverési hirdetmény.
Alólirott kir. körjegyző által 

Udvarhelyi Károly, mint Rónai Ig- 
uácz és Rónai Zsigmond b.-gyar- 
mati lakosok megbízott ügyvédének 
megkeresésére ezennel közhírré téte­
tik, miszerint Rónai Ignácz és Zsig­
mond által Haldek és Goldstein mis- 
kolczi kereskedő czég részére eladott 
cser árukból a vevő czég által a 
h.-vámospércsi vaspálya udvaron 
2—2 csomóban lerakva vissza ha- 

jgyott, körülbelül 8—10 vaggon, te­
hát 800—1000 métermázsa meny- 
nyiségü cserkészlet, közép számítás 
szerint 3000 frt kikiáltási ár mellett 
f. évi október 3-án d. e. 10 órakor 
a helyszínén nyilvános árverésen 
készpénz fizetés mellett alólirott köz­
ben jöttével el fog adatni.

Mire a venni szándékozók ezennel 
meghivatnak.

iánnssy László
kir. közjegyző.

Hirdetmény,
A h.-böszörményi ref. egyház 

templomát körösleg 150 folyó öl 
hosszú vasrács kerítéssel akarván 
ellátni, miután az e végett hirdetett 
árlejtés czélhoz nem vezetett, ezen­
nel felhivatnak a vállalkozni szán­
dékozók, hogy a kerítés elkészíté­
sére vonatkozó zártajánlatai­
kat szíveskedjenek a levél tar­
talmát jelző külirattal el­
látva, az egyház gondnoki hivata­
lához ez évi október hó 20-ik nap­
jáig beküldeni.

A munka előirányzott összege 
4820 frt ÍO kr.

Tervrajz, költségvetés s az álta­
lános építési feltételek az egyház gond­
noki hivatalos szobában tekinthetők 
meg.

H.-Böszörmény, szept. 23. 1884.
A ref. egyháztanács.

Kluczki V. Antal
legnagyobb állatsereglete a világon!

A vásártéren a Fáik állatsereglete 
háta megett van felállítva.

A világ minden állatja feltalálható. 
Elefántok, tevék, oroszlánok, tigrisek, 
párduezok, leopárdok, oly szép példá­
nyokban találhatók, hogy egy állatkert­
ben is ritkán fordulnak elő. Ezenfelül egy 
szarvas gim, jeges medve, gyönyörű zeb­
ra, muflon, fekete párduez, a mely fekete 
tigrisnek is neveztetik, temérdek majom, 
papagályok, kigyók, krokodilok. Napon­
kint pontban 4 órakor d. u. s 7 ó. este

na^y előadás!
S az oroszlánok, tigrisek, leopárdok, ele­
fántok idomitása, mely a két testvér 
Enrigó és Scharles állatszeliditő által esz­
közöltetik. Az idomitás mindig az etetés­
sel köttetik össze.

Mindez látható! A megszemlélés esz­
közli az igazságot.

Bemenet első hely 40 kr, második 
hely 20 kr.

A klietotó § Z B B S YI Mélyre
ajánlom nagyválasztéku és jutányos valódi külföldi salon és kerti

tűzijátékaimat,
u. m. röppentyűk, szökőkutak, forgók, római-gyertyák, vesuvok, chinai, japán! és 
különféle napok, bombák, csaták, pálmák, Hesperidesek, pávafarkok, brilliant- 
fontainek, aranyesők, közönséges és taplós t ékák, csillaghányók, kigyók stb. szó­
val mindennemű újdonságok, melyek a „debreczeni nőegylet“ által rendezett 
„Május“ ünnepélyen, valamint a „dlsz-korcsolyázá8“ alka mával, úgyszintén a 
gróf Széchenyi Pál kereskedelmi és ipar miniszter ur ő méltósága tiszteletére a 
debreczeni „István“ gőzmalom-társulat által rendezett banket alkalmával bemu­
tatott és fényes sikert arattak.

Egyszersmind nem mulaszthatom el a n. é. vadász közönség nagybecsű 
figyelmébe ajánlani dnsan berendezett

lőpor, sörét, gyutacs golyó, úgymint Lefauchenx és Lancaster töltény, dugasz, 
gyuzsinór vevrol^veir és **%.-
űr»»*ml3*.*, taváb 'á : ».1» -étm -

és aola^ULy-yiö-raeirels: a n, é. közön­
ség igényeinek megfelelőig dúsan berendezve.

Játszó- és vetökártya gyári raktár,
nagyválasztéka.

Végül van szerencsém a t. közönséget értesíteni, hogy üzletemben min­
denféle sorsjegyek húzása, kezdettől — a mai napig, sorsjegyenként öt krajezár 
csekély díjért megtekinthető, miáltal rövid idő alatt már több sorsjegytulajdonos 
jutott tekintélyes régi nyereményekhez. Vidéki sorsjegytulajdonosokat sorsjegyen­
kénti 5 kros bélyegek és postadij beküldése után, postán tudatom a húzás ered­
ményiről. — minden húzásra, womrejet

reszletfizetések. mellett üzletemben szintén kaphatók.

Mendelovits Lajos,
Debreczen, főtér, városházzal szemben.



1884.
Ajánlom a n. é. közönség becses fi­
gyelmébe jelen őszi és közelgő téli 

idényre;
dúsan felszerelt raktáromat’

elyem, divat-szövetektől, női kész 
felöltök, kabátok, eső- és porköpe­

nyek, bundáktól.
Női ruhák elkészíttetését saját szöveteimből a 
’.'gujabb divat kívánalma szerint elvállalom.

Esernyőkből nagy szállítmány

őrkezett, mindenféle minőségben és árban-
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gazdasági gépek raktára
........B ■ ■ ■

Debreczen, Kisvárad-utcza 2095. sz.

Készletben tartja a legkitűnőbb bel- és külföldi gyártmányú

VETŐGÉPEK,
sorvetők és szórvavetők.

® -*< K egy, ltot és három vasú.

ROSTÁK.

KONKOLYOZOK, eredeti magyar trieurök.
HSEGCISKA.VAGOK.

RÉPA VÁGÓK és RÉPAZUZÓK.
TÉXGERI MORZSOLOK és DARÁLÓK.

BORSAJTÓK és S ZÖ L ÖZ UZ Ó K A T.

A gépek munkaképessége, valamint az anyag jóságáért 
teljes jótállás vállaltat!k.
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fűszer-, festék-, anyagárú-, csemege-, bor- és ásványvíz-kereskedése

A. MÉHKASHOZ,
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására juttató, hogy a 

nag) templom mellett a Telegdy László ur házában levő fűszer üzletet Vágó Ká­
roly úrtól megvettem s azt a mai kor igényeinek teljesen megfelelően és újonnan 
úgy berendeztem, hogy üzletemben mindennemű

fűszer-, festék-, anyagáru-, csemege, bor, és külön­
féle friss töltésű ásványvizek

a legkitűnőbb minőségben pontos kiszolgálással jutányos árban kaphatók.
Midőn magamat a n. é. közönség becses pártfogásába ajánlom, azon 

reményben teszem, hogy buzgó törekvésemmel sikerülni fog a Közönség megelé­
gedését és bizalmát mielőbb kiérdemelni. BENEDEK ÁRPÁD"

Tisztelettel

ÜJ CZIPŐ ÜZLET.
AZ ARANY CSIZMÁHOZ

Debreczenben, Czegléd-utczán, a városháza alatt,
a régi takarékpénztár tőszomszédságában.

Van szerencsém a nagyérdemű közönséget érteni- 
teni. hogy az őszi idényre

női, férfi és gyermek czipő raktáramat
r ,mÍ“ ,k?raak megfelelőleg a legdusabban szereltem 

í.lj) *e‘; '10* minden fajta legjobb minőségű czipő áruk 
f a legjutányosabb árak mellett szerezhetők be, fő­
ni törekvésem ezután is, mint eddig, oda irányuland, 

hogy a nagyérdemű közönség becses pártfogását 
és bizalmát megnyerhessem.

, .. .. ^ nagyérdemü közönségnek becses pártfogásáért ezutta. hálás 
koszonetemet kinyilvánítván, magamat továbbra is becses kegyeibe 

Ah. ajánlva maradok kiváló tisztelettel

Fáik Ottó.
Megrendelések mérték után és javítások a legpontosabban eszközöltetnek

ÉKSZEREK, ÓRÁK
a legkitűnőbb minőségben

és

I 9SW legjulányosabb árban
ajánl

• «ü SFi»
ékszerész, Debreczen, főtér Dr Ujfalussi házban.

6456
1884

Építési árlejtési hirdetmény.
A debreczeni ni. kir. dohánybeváltó hivatal belső és külső 

épületei folyó évi november 20-ig tatarozandók lévén, a költségvetési- 
leg megállapított összegek a következők:

Kőműves munka és kézimunka 
Ács munka . .
Cserepes „ . .
Asztalos „ . .
Lakatos „
Bádogos „ . .

390 írt 99 kr. 
1439 frt 54 kr. 
316 frt 11 kr. 
164 frt 70 kr.

13 frt 60 kr. 
163 frt 25 kr.

Összesen anyaggal együtt 2488 frt 19 kr,

Ezen építkezések biztosítására alól megnevezett m. kir. dohány - 
beváltó felügyelőségnél f. évi október hó 2-án versenytárgyalás fo.r 
tartatni, melyhez az előirt kellékekkel ellátott zártajánlatok az emlí­
tett nap déli 12 órájáig ugyanott elfogadtatnak.

Az ajánlati és szerződési feltételek, valamint az építési elő­
mérték, költségvetés és tervrajz a megállapított hivatalos órákban ugyan 
csak az említett kir. felügyelőségnél betekinthetek.

Debreczen, 1884. szeptember 24-én.

___ A m. kir. dohánybeváltó felügyelőség-.

I • jejj-T-r-T-v rvijnr r mjqa|i m |

előbb

i KUHINKA I. K.
E/DEBRECZENBEN.

Piacz-utcza 1900. sz. a. 
ajánlja újonnan a legnagyobb választékkal berendezett

ÜVEG,P01ÍCZELLAN, LÁMPA
és

konyha eszközök raktárát
gyári árak és pontos kiszolgálat mellett.

Az őszi idényre érkezett BrÜnner és Ditmár féle álló és 
fiiggő petroleum lámpákat és ahoz tartozó mindenféle kellékeket 
valamint „Ditmár-féle“ napfény égőket (Sonnen brenner), még 
különösen is vagyok bátor a n. é. közönség becses figyelmébe 
ajánlani.

Egyszersmind az általánosan kitűnőnek ösmert krakkói 
porczellán KÁLYHA-RAKTÁRT is.

Képes árjegyzékekkel kívánatra bérmentve szolgálok.

Tisztelettel

|e

ELADÓ.
A csapó-utczai 396 szánni 

bormérésre igen alkalmas ház, 
csinos udvarkerttel, ondódi 
és ujosztásu szántó földjével.

Eladó továbbá a halápon 
3 boglyás kaszálló.

z

Értekezhetni Szabó An­
tal ügyvéd irodájában. (Nagy- 
uj-utcza 1597.)

47SG/1884.

Debrecen, 1*84. Nyernetek KUTAS! IMRE ktayvnyemdAiéban,

Árverési hirdetés.
A városház alatti 4 és 5-ik számú jelen­

leg Römer W. P. kereskedő czég által hasz­
nált Piacz utczai bolthelyiség a jövő 1885-ik 
év július 1-ső napjától számítandó 6 évre nyil­
vános árverésen folyó év október 8-án délelőtt 
10 órakor a városházi nagyteremben bérbe- 
adatik kikiáltási ár — 1300 frt. melynek 10%-ka 
árverés alkalmával bánatpénzül leteendő, to­
vábbi feltételek a városi számvevői hivatalban 
megtekinthetők.

Debreczen, 1884. szeptember 26.
_______ A városi tanács.

Kléflsrteei #1 
eI,/ ' ét patiáA

Így érre . . . . j 
Fél érre .... I 
Negyed évre I

Egy ft szám
A lap szellemi réeeétJ 
deo iöalenény főpiac J 
béé f Jldselnt, a aterka 

bérmentve keid«

Eíöfi*ethctni hm 
rBLBGDI K. LAjfl 
OSATHFKARÓI 
kereskedésében ée ej 
falban KUTAS! IMÍ 
oyomdéjAban e a poail 

ötjén

Mai
(z.) Egy pill 

az 5 szegénysél 
szemefényére, 
pestre.

Paiotasorvl 
város közlekedj 
befogadni képes 
zepéu emelkedj 
művészet uj csa 
lángelmék szobi 
nai. Falai kö| 
istennő, a dal 

A csarnol 
fény közepeit, 
sadalom szinej^ 

Az építés^ 
kultúrájának 
zője : a király 
A magyar néjl 
szive legbenső b| 
menyt mindig, 
tette.

És a midi 
szóló temploma 
egyformán ünnej 
gyarság géniusz!

Elkövetkez 
a magyar fovár^ 
rály fejedelmi 
nemzet roppant! 
kedett azon euq 
tőan képviseli 
és kulturális fa 
kát. A legfel! 
segítette ez őri 
dék azonban ol 
rály áldozat kési 
történelmünk eé 
megörökítve.

Legkirályitj 
ha a király 
udvarát ajám 
nak, hogy Budi 
gyen a magyarj 
a magyar monaj 

De bizzuní 
hozni a nemzeti 
is deríti fel Bau 
nyes korszakát.] 
a magyar királi 
gyarországon, cl 
az otthona pedil 

Magyarorsa 
városában a kiil 
találjon. Ifjú B| 
sasággal épül. 
godik.

A mint izá 
az ő kulturájálij 
szív, melybe a 
hajtják az élteti 
bau kapják aJ 
életerős vérkeril 
zettestet.

E szív nnl 
e hevületet érz 

A magyar! 
hirdeti e naponp 

Negyven 
nek homlokán 
engedve a leiké 
pírra vetette a I 
harmóniát s me| 

Most ugyan] 
borult fejjel, 
első nagy alkotl 
16>-t oly rágj 
közönség előtt, 
teilen visiónak 
látták az első 
szemtanúi volh 
kecsegtető viszi] 
magyar zene 
ségeit.

Igaz, az 
fel nemzedék, 
más ágában a


